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Leto XII. Zvezek 5. Maj 1915. 

Ilustrovan mesečnik 
v prospeh afriških misijonov. 

Izdaja: 
Klaverjeva družba. 

Upravništvo: 
Ljubljana, Pred Škofijo 8, II. nadstr. 

Stane za celo leto K1-50. 

• m 



O d m e V IZ n t r i k e . pro^tf^Hmtallo. 
' nov in v oproscenje za-

morskih sužnjev. Izdaja ga Družba sv. Petra Klaverja. Tiska se 
v slovenskem, nemškem, poljskem, italijanskem, francoskem, 
češkem, angleškem, portugalskem in madžarskem jeziku. Blago-
slovljen po papežih Piju in Benediktu }(V. Stane za celo leto 
K 1*50. Naroča se pod naslovom: Filialka Družbe sv. Petra 
Klaverja, Ljubljana, Pred škofijo 8, II. nadstropje; T r s t , via 

Sanita 14. 
Ljubljanski naročniki lahko dobivajo list v zakristiji cerkve presv. Srca 

Jezusovega, kjer se sprejemajo tudi novi naročniki. 
Darovi se lahko poSiljajo tudi naravnost glavni voditeljici Klaverjeve 
družbe, gospej grofici M. Tereziji Leddchowski, začasno S a U b u r j , Drei-

/ faltigkeitsgasse 12. 

Vsebina številke meseca maja: 
Binkoštna prošnja Družbe sv. Petra Klaver ja . — Dušna 

premija. — Koristno naložen denar na bož jem zemljišču. — 
Misi jonar kot zdravnik. — K j e je dežela S v a z i ? — . Glas 
stiske. — Dospela misi jonska pisma. — Učenci brezverske 
šole v M a d a g a s k a r j u ali „Nič ne bom odgovori l " . — K r o -
nika Družbe sv. Petra Klaver ja . — P r e m e m b a imena apo-
stolskega vikarijata S e v e r n a Viktori ja - Nyanza. — Popolni 
odpustek. — S l i k a : Čudno srečan je na cesti v Tananar iva 
(Madagaskar) . 

V blagohotno vednost. 
Vsem prijateljem misijonov in dobrotnikom, ki 

so nam svoje prispevke in darove meseca februarja 
poslali, se najprisrčneje zahvaljujemo! 

Navadni izkaz darov sledi v prihodnji številki, 
ker nam to v tej številki radi smrtnega slučaja 
žal ni bilo mogoče. 

Velespoštovanjem 
Družba sv. Petra Klaverja. 

Memento za umrle. 
Zunanja članica Družbe sv. Petra Klaverja: 

Gdč. Cecilija Tenbaum, dolgoletna zaslužna vodi-
teljica podružnice v Ljubljani, + 29 . marca v Ljubl jani. 
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Pridi, 
Sv. Duh, 

napolni srca 
svojih 
vernih 

a S n l 

in vžgi 
v njih ogenj 

svoje 
božje 

ljubezni! 

a j n l 

Binkoštna prošnja Družbe sv. Fetra Klaverja: 
Gospod, pošlji delavke v vinograd, kajti žetev je ve-

lika — žanj ic pa je m a l o ! 

Dušna premija! 
V naiven naših naročnikov in dobrotnikov so nam 

obljubili afrlkanski misijonski škofje in misijonarji do danes 
<1. april) letno 

366 svetih maš. 

Koristno naložen denar na božjem 
zemljišču. 

(Spisal P . L e V e u x , predsto jn ik v Nuandere. ) 

Nuandere v Ugandi, posestvo Marijino. 
1 . S t a n o v a n j e n a š i h z a m o r č k o v v N u a n d e r e . 

L e t o s smo sezidali z a naše varovance dve veliki spalnici. 
V s a k a je dolga 3 2 metrov, od katerih smo porabili štiri 
metre za bolnišnico, štiri metre z a s tanovanje učiteljicam, 
2 0 metrov v sredini pa služi go jencem za spalnico. S t r e h a 
s e ž e na vsaki strani po štiri metre čez poslopje. T a k o na-
stane nekako podstreš je ali nekaka veranda tik s tanovanja 

V. 1 5 - 1 8 0 0 5 



„brannabikir u (tuzemnih sester) , in to je delavnica z a perice , 
l ikarice, š ivi l je itd. Zas t ran š ivan ja smo v velikih skrbeh. 
M o g o č e da se še na jde plemenit dobrotnik, ki bi nam pre-
skrbel potrebnih prostorov in s tro jev, da nam mnogoštevi lne 
dekl ice ne b o d o brez koris tnega dela poha jkova le . 

V e r a n d a zraven šole je naša z a b a v n i c a in čitalnica. 
Da pokr i j emo s t roške za to dvo je vel iko pos lop je , p o m a -
gala nam je bož ja previdnost nabrati 1 1 1 9 f rankov. A k o s o 
selski otroci gotovi , da dobi jo v naši posta j i primerno s ta -
n o v a n j e in zados tno hrano, potem jih je lahko pridobiti, da 
pr iha ja jo redno h krščanskemu nauku. Z a s t a n o v a n j e teda j 
bi bilo preskrbl jeno. 

2 . Veliko v e č j a je s k r b z a h r a n o . Vsako jutro in 
v s a k v e č e r okoli 7 0 0 lačnih ž e l o d c e v nasititi, to ni kars i -
bodi, in ko bi to nekol iko č a s a prenehalo, v kratkem bi s e 
naši go jenčki na vse strani razkropili . M a l e s u e d a f a m e s ! 
(Ta grda lakota ! ) . . . 

• T o leto smo nakupili za 2 5 5 f rankov železnih loncev 
z a kuhinjo, ker lončena p o s o d a d o m a č e g a dela z a naše p o -
trebe ni zadost i t rpežna. T o č n o ob 12. prihrumi in pr i skače 
lepa množica naših mladeničev in d e č k o v , in z lačnimi ž e -
lodci v s e drvi v kuhinjo. L a h k o si je predstavl jat i , ka j se 
godi, a k o jed še ni go tova . Š e tisti v e č e r bi izostala večina 
učencev . 

Da se o g n e m o tej nevarnost i , n a m e r a v a m o pri domačih 
sestrah ustanoviti n e k a k o l judsko kuhinjo. Naročil i smo n e k a -
terim ž e n s k a m , na j pazi jo , da b o d o banane z a kosi lo lepo 
kuhane. Ker je v s a k dan od 8 0 do 1 0 0 nepričakovanih g o -
stov, z a t o je p o s e b n o težko , to jed dobro pripraviti. T a k o 
preskrb l j evan je nepovabl jenih bi bilo ka j potrebno tudi pri 
P . F a s s i n o z a n j e g o v e odras le katehumene in pri P . M e r i -
ardu z a n j e g o v o šo l sko mladež. 

3 . V e r s k a o d g o j a s p r e j e t i h o t r o k . Pri n a s 
s t r o g o g ledamo na t o , da z n a j o že gladko brati t i s t i , ki 
prosi jo z a sveti krst ali z a prvo sveto obhaj i lo . A k o pu-
st imo n o v o k r š č e n c e ali n o v o o b h a j a n c e v sredi sveta , g l o b o k o 
v zmo t e z a k o p a n e g a , dokler še ne z n a j o sami v verskih 
knj igah poiskati si nauka in to lažbe , to bi se reklo, izročiti 
jih s k o r a j go tovemu nravskemu propadu. In k a k o velik 
s i romak bi bil d o m a č i n , ki si ne bi znal tudi n a j m a n j š e g a 
dela po duhu svete vere raz lož i t i ! Prav i delokrog naših 
„brannabik i r " j e v tem, da pr ipravl ja jo otroke na prvo s v e t o 
obhaj i lo . Z a t o nam izvrstno p o m a g a t a v odgoj i naših malih 
ses tra Ange la in sestra Dorote ja , ki sta temu poslu ž e vajeni 
in vesta , č e s a se j ima j e držati . 



Predsto jn ica , ses tra T e r e z i j a , nadzoru je po s t r e ž bo in 
s t a n o v a n j e o t r o k , hišna in pol jska opravi la itd. in spre jema 
s tarše , ki pr iha ja jo o b i s k o v a t s v o j e otroke. Naši gojenci so 
razdel jeni v tri oddelke. V prvem oddelku so otroc i , ki še 
ne z n a j o k a t e k i z m a , ne navadnih m o l i t e v , ne molitev pri 
sveti maši , z a spoved in z a sve to obha j i lo . V tem oddelku 
je 112 o t r o k ; vodi jih sestra Ana. V drugi oddelek spada jo 
učenci, ki so dobro prestali s k u š n j o iz omenjenih predmetov. 
S e m jih prihaja nekol iko tudi iz selskih šol. V s a k večer jim 
raz laga sestra D o r o t e j a verski del v e č j e g a ka tek izma in jim 
po jasnu je to, v č e m e r jih poučuje P . predstojnik vsak torek 
in v s a k četrtek. Njeni učenci se m o r a j o od b e s e d e do b e -
sede napamet naučiti navadne c e r k v e n e pesmi in iz ka te -
kizma nauk o svetih zakramentih . V s e to jim bo p o z n e j e 
raz lagala ses tra Angela . Njeni skrbi je izročen tretji o d -
delek, ki š te je 1 5 2 učencev. T i so ž e prece j odrasli in se 
pripravl ja jo na s l o v e s n o prvo sveto obhaj i lo , ki jih čaka če z 
tri mesece . V ta oddelek se s p r e j e m a j o le tisti, ki so drugi 
oddelek dobro izvršili in že prilično dobro bere jo . P r e d e n 
je deček iz tega oddelka odpuščen, se mora podvreči skušnj i 
o raz lagan ju k r š č a n s k e g a nauka in mora g ladko brati. K d o r 
je v zadnj ih treh mesecih s a m o dvanajs t ur izostal brez 
pravičnega v z r o k a , ta je gotov , da se ne bo izmuznil . Tudi 
spr ičeva lo sestre o n j e g o v e m obnašan ju mora biti povol jno . 

Dnevni red naših mladih g o j e n c e v . V s a k dan razen 
o b sobotah in nedel jah kliče boben ob 7 1 / 4 o troke k svet i 
maši . V s a k a „brannabik i ra" pripelie po redu s v o j e otroke 
v cerkev . S ledi jutranja molitev, ena ali druga c e r k v e n a pesem, 
sveta maša in skupna zahvalna molitev. P o četrturnem o d -
moru se z a č n e krščanski nauk in tra ja do 9 V2. Pa t e r bere 
e n o stran iz sve tega pisma nove z a v e z e in jo raz laga . Nauk, 
k a k o je t reba svete resnice na v s a k d a n j e ž iv l jen je obrniti , 
je za otroke jako zanimiv in se jim g l o b o k o vtisne. 

Potem se z a p o j e kaka p o b o ž n a pesem, se raz laga n e -
kol iko iz b o ž j e s lužbe in se izprašu je okoli pol ure iz ka te -
kizma. Ker je p r e t e ž k o , da bi otroci pri enem predmetu 
dolgo č a s a ostali pazl j ivi , t reba skrbeti , da se učni načrt 
kolikor m o g o č e menja . P o t e m se bere nekol iko iz s v e t e g a 
pisma stare z a v e z e ali iz ž ivl jen ja svetnikov. N a z a d n j e p r e d -
laga sestra nekatere dečke , kateri so p o s e b n e hvale vredni, 
pater sam pa deli pohvalne listke. V s a k prvi petek v m e -
secu se p r o d a j a j o v s a k o v r s t n e reč i , ki jih otroci kupuje jo 
in s temi listki p laču je jo . L a h k o si mislimo, k a k o huda je 
ta kazen , če otrok nima n o b e n e g a listka, in k a k o se je otroci 
bo j i jo . 



M o l i t v e . N a m e n molitve vsakikrat določi predstojnik 
in se menja , z d a j z a dobrotnike, z d a j z a duše v vicah, zda j 
z a s p r e o b r n j e n j e grešnikov, zda j za katehumene itd. 

O b 91/2 je odmor, ob 10. se z a č n e bran je . V s a k o 
„brannabik i ro" podpira jo ali p lačane učitel j ice ali pros to-
vol jne pomočnice . Da se d o s e ž e dober uspeh, t reba otroke 
razdeliti po številu in po nadar jenost i . A k o dobi ena s a m a 
učitel j ica v e č razl ično nadar jenih otrok, ne pride do z a ž e -
l j enega cil ja. Z a naših 3 6 5 otrok nam je na r a z p o l a g o 2 5 
pomožnih učiteljic. „ B r a n n a b i k i r a " nadzoru je razne skupine 
s v o j e g a oddelka in skrbi z a red pri učenc ih ; z a t o pa so 
lepo pazl j ivi in pridno napreduje jo . Pri branju so dečki l o -
čeni od deklic. 

Dogodi se v e č k r a t ob tej priložnosti , da se pomožnim 
učitel j icam prikupi s a m o s t a n s k o ž iv l jen je in bi rade pri nas 
vstopile. Nekater i starši nas silno nadleguje jo s svoj imi p r o š -
njami , da bi sprejel i n j ihove hčere , toda ža l ibog ne m o -
remo ustreči n j ihovim pobožnim že l jam, ker se boj imo, da 
ne bi mogli s t r o š k o v zmagat i . K o bi imeli d e l a v s k o šo lo 
pod vodstvom „brannabik ir " , potem bi že še mogli dekleta 
spre jemat i in jih vzdržavat i . 

O b 11. je ura pet ja v drugem poslopju, k a m o r se poda 
v e s e l a družba, p e v a j e kako pesem iz starih č a s o v . — O b 
2 . spet skl iče boben vse o t r o k e , in v s a k a „brannabik i ra" 
pripel je svo j oddelek. Od V2 3. do 1/2zi- je ka tek izem, bran je 
in raz lagan je , ob '/2^- bran je . 

Otroci imajo pri ložnost spovedat i se vsak teden, v s a k 
oddelek ima z a t o svo j dan. S e s t r a pripel je g o j e n c e v c e r k e v 
in tam opravi jo skupno spovedne mol i tve ; več ina njih tudi 
vredno pre jeml je z a k r a m e n t svete pokore . P o s l e d i c a t e -
denske spovedi je v s a k d a n j e sve to obhaj i lo . 

S l e d n j i č v s a k petek točno ob 10. bi je spet ura p r o -
stosti z a ž ivahno šo l sko mladino, ki je bila tako dolgo na 
uzdah, toda pod p o g o j e m , da se mora v s a k popre j zglasit i 
pri svoj i „brannabikir i u in n a j k a s n e j e v nedel jo jutro p o -
vrniti s e v Nuandere . V s a k o z a n e m a r j e n j e b o ž j e s lužbe se 
s trogo beleži , kateri pa redno doha ja jo , tisti so dobro z a -
pisani. O b nedel jah po b l a g o s l o v u m o r a j o „brannabik i re" 
s v o j e male družine kratkočasi t i . Z n a j o si pa tudi vedno ka j 
n o v e g a izmisliti, da v e s e l o družbo ugodno z a b a v a j o , bodisi 
ž e s skupnim sprehodom ali z igrami ali s pet jem ali kars i -
bodi ka j p o d o b n e g a . 

Kn j iga marl j ivih učitel j ic odkriva P . predsto jniku ob 
skušnj i v s e dobre in s labe lastnosti učencev . O n e m o r a j o 
naznaniti tudi bo lehne in pres labo hran jene o t r o k e , da s e 



jim o pravem času p o m a g a , kol ikor je m o g o č e , s icer bi bili 
starši z a v o l j o njih ka j kmalu v prevelikih skrbeh. 

Ne da se opisat i , kol iko trudapolnega a p o s t o l s k e g a 
dela pr izadeva teh 3 6 5 novincev v tedenskem katekizmu. 
Pri vsem tem je v teh pokra j inah žal ibog le prevečkra t naš 
trud b r e z u s p e š e n , zlasti pri dečkih, dekleta so n e k a k o bol j 
pripravna, slediti glasu mis i jonar jev . In p o t e m : šes t m e s e c e v 
j e ka j malo, da bi se mogel v tem kratkem času z a m o r č e k 
popolnoma spreobrnit i in k r š č a n s k o odgojiti . T r e b a je pred-
vsem iz male duše iztrebiti vse ono zlo, ki je z n jo pri-
raslo , potem šele se da ta dragoceni biser obdelovat i , 
toda z a h t e v a se vel ika potrpežl j ivost in s tanovitnost . Z a r e s 
t e ž a v n o delo, ka tero se pri v s e m tem v e č k r a t k o m a j napol 
o b n e s e , v e č k r a t pa ce lo popolnoma spodleti . Zda j ko v o -
dimo otroke po stopnjah skozi tri oddelke, se t e ž a v e n e k a k o 
manj občut i jo , pa tudi delo gre bol j pravi lno in redno s v o j o 
pot, brez pres ledka in brez posebnih nevarnost i . 

V i pa, dragi bra l c i ! pomaga j te s svoj imi molitvami in 
obilno miloščino misi jonar jem N a š e L j u b e G o s p e Nuan-
derske , M a t e r e Milost i , v Ugandi, posestvu M a r i j i n e m ! 

Misijonar kot zdravnik. 
(Spisal P. Emil D e l y v e r t , C. S . Sp.J l 

M e d vr l inami , ki jih pr iznava jo zamorc i b e l c e m , z a -
v z e m a prvo mesto zdravi ls tvo. Kl jub strahu, ki jim ga p o -
v z r o č a čarovnik, kl jub stari podedovani spoštl j ivosti , ki jo 
hrani jo do d o m a č e g a zdravilstva, smatra jo vendar za bol j še 
poiskati belca , kakor hitro jim je postal pristopen. A n g l e š k e 
zdravnike kl iče jo le k znamenite jš im poglavar jem, ki so dovol j 
bogati , da jih poplača jo . U b o ž n e j š e sicer brezplačno o s k r -
buje jo , vendar se p r e v e č bo je oficielne u p r a v e , da bi n j e -
nega z a s t o p n i k a - z d r a v n i k a radi iskali. Z a m o r e c je ž e po 
naravi nagnjen k beračen ju in ze lo spre jeml j iv z a prosto 
o s k r b o . T o mu je zadosten vzrok , da se ogibl je zdravnika 
belca. P o p o l n o m a drugačnega smatra misi jonar ja , tega m o ž a 
b o ž j e g a , ki je tudi nekol iko m o ž znanosti . Kmalu mu je po-
stalo j asno , da ni misi jonar zastopnik k a k š n e g a z e m e l j s k e g a 
mogočnika , a m p a k namestnik B o g a , in da so n j e g o v a dobra 
dela izvor nesebičnost i in n j e g o v e g a požr tvova lnega duha. 

K a k o r hitro jim govori pater o neumrjoči duši , potip-
l je jo se poslušalci in toži jo s v o j e boli in težave. Zdi se, 
k a k o r bi hoteli l judje r e č i : „Ce h o č e š imeti naše duše, moraš 



na jpopre j zdraviti naša t e l e s a ; kajti drugo brez drugega se 
ne da ozdravit i . In vedi, da me tu-le boli ." T a k o se iz ra -
ža jo , da p o v e d o : „Zdrav duh biva le v zdravem telesu." 
A k o ima misi jonar sredstva in p o m o č k e , da ozdravi telo, 
se mu posreči tudi večkrat ozdrav l j en je duše, ki mu razkri je 
s v o j e rane. Neovrgl j iv dokaz imam v S e r a b u , k jer P . Kuntz -
mann, telesni in duševni z d r a v n i k , s v o j o skrbl j ivost telesu 
prepušča , da si pridobi tem blagodejne jš i vpliv na njih duše. 

L e nakratko hočem o m e n i t i , kar sem videl v teku 
treh m e s e c e v . — Mis i jon S r c a J e z u s o v e g a o b s t o j a šele 
sedem let. S e d a n j i predstojnik, P. Kuntzmann, je n j e g o v usta-
novitel j . T o r e j s topa še k o m a j iz zače tne r a z v o j n e s topnje , 
ki se bavi s postavl jan jem poslopi j . S t a n o v a n j e ima v tem 
hipu, ko to pišem, le svo je štiri stene iz na solncu p o s u -
šene opeke . Cerkev o b s t o j a štiri leta. K o je pater našel b iva-
l išče b o ž j e m u Zvel ičar ju , prosil ga je, naj tudi dodeli s v o -
jemu nevrednemu služabniku k a k š n o zave t j e . In to z a v e t j e 
je našel na k r a j u , ki ga loči le ena stena od oltar ja . T u 
spre jema dan na dan obilne ob iskova lce . Pri l jubl jen je ze lo 
in pogovar ja t i se z njim je vsakemu v vese l j e . M n o g i ne 
odide jo od n j e g a , ne da bi se dali vpisati z a spre jem 
sv. krsta. S e d a j jih je šes ta stotina. Mi los t b o ž j a , d u h o v -
niška gorečnos t in z m o ž n o s t P . Kuntzmanna s p o m o č j o 
enega bolj ali manj izkušenega sobrata in dobra nagn jen ja 
prebivals tva so vedno potrebna, pa tukaj sem lahko spoznal , 
bol j kakor k j e r k o l i , k a k o vel iko je pr ipomogel zdravnik 
duhovniku. 

I z v r š e v a n j e zdravi ls tva razglasi na jpopre j misi jon. N a -
ha ja jo se lahko med zamorc i takšni, ki se ne br iga jo za 
s v o j o dušo, vendar ne n a j d e š n o b e n e g a , ki bi si ne bil v 
na jveč j i skrbi za s v o j e te lesno b lagostan je . S a m o z a t a j e v a n j e 
je črncu dolgo č a s a nerazuml j iva beseda . A pr iču jočnost 
l jubeznivega belca , ki se ponudi, p o k v a r j e n o z d r a v j e zopet 
popraviti , je tako redka prikazen, da se nje istinitost prav 
hitro razširi . Dan hoda od S e r a b u ni nikdo na smrtni po-
stelji , ki bi se ne obrnil na zdravniško v e š č e g a patra. T a k o 
je S e r a b u posta lo s lavno zdravi l išče . P a t e r se naha ja v tem 
daleč razprostr tem o z e m l j u ; povsod z n a n e g a , ga radi in 
že l jno p o s l u š a j o , vedo v e n d a r , da n j e g o v e besede , e n a k e 
n jegovim de jan jem, niso ničeve. Ni pa s a m o znan, a m p a k 
ima tudi prece j šen vpliv. P o g l a v a r , ki bi mu bil s o v r a ž e n , 
bi bil nenavaden vladar v deželi , k jer si v s a k v čast š te je 
pozdraviti patra kot s v o j e g a p r i j a t e l j a , n jegovi podložniki 
bi mu bridko poplačali . S l u č a j , ki ga hočem n a v e s t i , na j 
p o k a ž e višek n j e g o v e g a vpliva. 



N e d a v n o je bil izvol jen prvi p o g l a v a r , kral j deže le 
(angl. Paramount -ch ie f ) . Novoizvol jeni , L a s s a n a , je prepričan, 
da s e ima za izvoli tev zahvalit i patru, ki vendar ni nič dru-
g e g a storil , kakor da je vse kandidate z e n a k o dobrotl j i -
v o s t j o spre je l . Katerikoli bi bil tudi i z v o l j e n , po loža j misi -
jona bi ostal e n a k o ugoden. T a vpliv o m e n j a m l e , da 
p o k a ž e m , k a k o ze lo pospešu je z v e l i č a n j e duš; k patru vodi 
duše in mu ola j šu je pristop k dušam. Znan je zdravi ls tva 
vabi bolnike k njemu in n a m e s t o da bi se poskri l i , če jih 
pater o b i š č e , se mu p o k a ž e j o . V prvih početkih misi jona 
niso prišli. B i lo je t e ž k o bolnika najti in še tež je skr ival išče 
v grmovju r a z b r a t i , kamor so ga zanesl i čes to pred p a -
trovim prihodom. S e d a j pridejo mnogoštevi lni bolniki ali 
jih p r i n e s e j o ; s k o r o vsi se javi jo in vsi sprejet i pozdravi jo 
patra kot rešitel ja . 

S i c e r bi pa poglavar , ki je tukaj oče vseh , odstranil 
v s a k o t e ž a v o . T a k o j e s tor jen velik korak n a p r e j ; os ta lo 
prepustimo B o g u in razumnost i n a š e g a patra. T a preobrat 
v mišl jenju in nravnosti se je popolnoma mirno in pravilno 
izvršil . K sklepu o m e n j a m še s lučaj , da označim doseženi 
napredek. Pred sedmimi leti so ločili d v o j č k e in nekatere 
jedli. Danes , kakor hitro se pojavi nenavaden slučaj , pokl i -
č e j o patra, še celo, če se gre za navideznega mrtveca , in 
potem se ne dogodi redko, da mora v e č krstov naenkrat 
podeliti . 

T o g iban je , ta preobrat bi radi napre j razvi jal i . B o ž j i 
Zvel ičar je ozdravi l vse , čeprav se niso vsi n jegovi o z d r a v -
l j e n a spreobrnil i . Cenjeni bralci „ O d m e v a iz A f r i k e " , p o -
maga j te nam, da bo tem nesrečnežem p o m a g a n o , da se vsa j 
nekateri izmed njih s p r e o b r n e j o ! 

Kje je dežela Svazi? 
(Spisal f P. M a y r , kaferski misi jonar. ) 

Na dobrem zeml jevidu j u ž n o - i z t o č n e Afr ike jo lahko 
n a j d e m o ; leži s e v e r n o od N a t a l a , z a p a d n o od portugiške 
iz točne Afr ike in j u g o - i z t o č n o od T r a n s v a l a . M a l a dežel ica 
je, ki jo še vlada črna kral j ica , toda pod vars tvom Angleške . 
S v o j o pošto imajo v T r a n s v a l u . Že leznic še ni. V glavnih 
mestih dežele , v M b a b a n e , v B r e m e r s d o r p u , v S teg i in v 
Hlatekulu je redarstvo, ses tav l j eno iz E v r o p e j c e v in d o m a -
činov. Vo jn i š tva tudi ne potrebuje jo . Vo jno s lužbo p r e s k r -
buje tisto malo število belih r e d a r j e v , ki uči jo s v o j e črne 



podložne , k a k o se mora rabiti orož je . V s e belo prebivals tvo 
deže le z n a š a neka j čez 1 0 0 0 duš, črnih je 100 .000 . D e ž e l a 
ni gos to obl judena. Na p o s e b n e m zeml jevidu S v a z i s k e d e -
že le je z a z n a m o v a n i h brez števila malih r e č i c ; v s a k a d o -
linica, v s a k a luknja, k jer se ob d e ž e v n e m času n a b e r e malo 
vode , že je rečica . J a k o zapel j iv z e m l j e v i d ! V resnici pa se 
na mnogih, velikih prostorih po v e č m e s e c e v v letu ne dobi 
ne kapl j ice pitne vode . Vkl jub temu bi mogla z e m l j a pre-
rediti mnogo v e č prebivalcev . G o t o v o bo tudi prišlo ve l iko 
belih v te kra je , s a m o da že leznica z v e ž e D e l a g o a b a y na 
Indi jskem oceanu z zlatim mestom J o h a n n e s b u r g in da na 
potu prekr iža S v a z i s k o deželo . 

C e r k v e n o pripada S v a z i s k a deže la aposto lskemu v i k a -
rijatu Natal . T o d a natalski š k o f Delalle je izprevidel , da mu 
ni m o g o č e , te j deželi pošil jati mis i jonar jev , za to je pred 
dvema letoma zaprosi l v Rimu, naj po i šče jo mis i jonar jev z a 
S v a z i s k o deželo . T a k o je bil izbran red S e r v i t o v , in p o -
s e b e j T i r o l s k a provinci ja tega čast i t l j ivega reda. Bel ih s v a -
ziskih kato l ičanov ni čez petdeset do šestdeset , pa še ti ni-
m a j o ne c e r k v e ne duhovnikov, za to jim je prišla ža l ibog 
n j ihova sve ta vera skora j popolnoma iz va je . Mis i jonar j i 
m o r a j o predvsem oskrbovat i dušno past irstvo pri belih, 
z raven pa tudi d o m a č e S v a z i a n c e voditi k s p o z n a v a n j u 
prave vere . K a k o r se vidi, č a k a jih tu p o č a s n o in t e ž k o 
d e l o , ker svaziski kafer je na j a k o nizki stopnji in d o z d a j 
je ka j malo število takih, ki bi razodeval i ka j že l je do n a -
predka. Pri v s e m tem se je po malem že z a č e l o mis i jonsko 
de lovan je , in s icer v M b a b a n e , pa tudi tu pri S v . J o ž e f u , 
osem milj od B r e m e r s d o r p a , med B r e m e r s d o r p o m in S tegi . 

K a k o r nimajo že leznic S v a z i j a n c i , tako jim man jka tudi 
mostov , in ravno z a v o l j o tega je p o p o t o v a n j e in p r e v a ž a n j e 
j a k o t e ž a v n o in d r a g o , zlasti v dolgih deževnih mesec ih , 
ker je le malo poses tn ikov, ki bi imeli vprežne vole in v o z 
z a p r e v a ž a n j e , in tern se mora dobro plačati . B l a g o r n jemu, 
kdor si more sam kupiti voz in v o l e ! Zato so koče pri 
S v . J o ž e f u vse s a m o iz t rave , tako tudi k a p e l a ; e v r o p e j s k o 
gradivo je preda leč in d o v a ž a n j e predrago. 

Neka j p o s e b n e g a je tu splošna r a b a o g l e d a l a , ki s e 
ga mlado in s taro ne more nikoli zadost i nagledati . Ce lo 
kadar gre na pot, svazi j sk i deček zraven svoj ih palic nikoli 
ne pozabi ogledala , dekleta pa nosi jo s e b o j ogledalo in k a k o 
g l a s b e n o orodje . K a d a r bodo ti l judje začel i tako pridno 
opazovat i s v o j e s rce in s v o j o dušo, kakor zda j o g l e d u j e j o 
o b r a z in te lo , potem bo krščans tvo pri njih hitro napre -
dovalo . — T e l o pokr iva jo S v a z i a n c i s kožami divjih m a č k 



in šaka lov , nj ihovi ro jaki , Zulujanci , pa se posluži jo v o -
lovskih in kozj ih kož. T u d i po laseh je lahko spoznati S v a z i -
janca in po j e z i k u , ki je s icer nareč je z u l u j a n s k o , vendar 
pa se m o č n o razl ikuje od čiste zuluanščine. Z ozirom na z i -
danje koč , na hrano, na š e g e in navade, na p r a z n o v e r j e sta 
si Zulu in S v a z i prece j podobna . « ® MIS IJONSK I DOPISI. ® D 

Glas stiske 
iz ka to l i škega misi jona v srednj i Afriki (egiptovski Sudan), ki je pod 

a v s t r i j s k i m vars tvom. 

Apostolski vikar škof G e y e r piše iz Kartuma dne 3. j a -
nuarja t. 1. glavni voditeljici Družbe sv. Petra Klaverja s ledeče: 

Od početka vo jske ne dobim vinar ja več iz Evrope. Tudi 
dohodki od 1. 1914 . iz naših posestev v Egiptu so zaostali čez 
polovico, in nimam upanja , da bi letos sploh kaj dobil od 
tam. Zapreti sem moral dekliško zavetišče v Omdurmanu in 
uboge otroke spraviti v katoliške družine. Izmed 3 2 ubogih 
dečkov tu v Kartumu sem jih moral čez polovico razpustiti, 
pa tudi še druge bom moral odposlati. Šo le so se skrčile na 
na jman je . V Lulu in v Tongi pri Šilukih so morali vsi otroci 
iz misi jona. V s e posta je so zmanjša le hrano za patre in za 
sestre. S e v prihodnje moram vsa dela skrčevati ali jih po-
polnoma opuščati. Zdaj vidimo, ka j pomeni jo darovi iz Ev-
rope ; b lago se učimo ceniti šele takrat, kadar ga izgubimo. 
Boj im se, da bomo morali celo naše postaje opustiti, ako ne 
bo vo jska kmalu končana. V tej strašni stiski ponižno prosim 
Vaše Visokorodje , pomagaj te nam. Lahko si sicer mislim, da 
tudi Družba manj dobiva, toda ako je le količkaj mogoče , 
prosim Vaše Visokorodje, podpirajte moj misijon, da se reši, 
kar se še da rešiti. S icer živimo tukaj v miru pod angleško 
vlado. Naj podeli Gospod B o g kaj skoraj mir narodom, da 
se more Vaše slavno podjet je v skušeni marljivosti lepo raz-
vijati, pa tudi mi da moremo spet prevzeti naša dela. 

Poročila iz misijonov. 
Opustili smo namen, podati mesečni pregled o vojnem 

položaju v misi jonskih pokraj inah Afrike iz enostavnega 
v z r o k a , ker je skoro nemogoče iz mnogih pomanjkl j ivih in 



nasprotujočih si vesti sestaviti n e s t r a n k a r s k o skupno 
sliko, kakor bi odgovar ja la m e d n a r o d n e m u znača ju naše 
Družbe. Iz mesečne sestave . . d o s p e l i h m i s i j o n s k i h p i s e m " 
in iz zanimivih mest istih uvidijo sicer naši čitatelji na jbol je 
(kar je za n je tudi g lavno) , od katerih misi jonov nas sve-
tovna vo jska še ni odrezala in v katerih tudi, hvala B o gu , 
misi jonsko delo vsa j nekoliko napreduje. V njih tolažbo naj 
obenem tu sporočimo, da se nam je tudi v mesecih december, 
januar in februar posrečilo poslati v Afriko darove v znesku 
K 1 2 1 . 7 8 3 , o čemer smo dobili že mnogo pobotnic in za-
hvalnih pisem. 

Dospela misijonska pisma. 
( O d 10. f e b r u a r j a d o 10. m a r c a 1915.) 

P . F e r n a n d e z A l f o n z , Belib, 21 . decembra. 
P. M a g a l h a e s , apostolski prefekt, Landana , portug. 

Kongo , 16. januar ja . („Moj položaj , gospa grofica, ni nič kaj 
prijeten. Do zdaj nas j e stiskala lakota, zdaj se ji je pridru-
žila še vojskina šiba. Naša zeml ja sama nam ni mogla dajati 
nikakršne hrane ; edino Evropa bi nam jo mogla doposlati in 
s tem nas rešiti. T o d a iz Evrope nam nič ne pride; kam pa 
naj se danes obrnemo, da preživimo naše l judi? Koliko skrbi, 
da se nam ohrani vsa j to, kar nas je toliko stalo! B o g pozna 
naše stiske in naša dela so bolj n jegova , kakor naša. V e s 
svet je v orožju in to občutimo povsod. Tudi črnci niso več 
tisti, kakor so bili. Rekel bi, da so se nekako polenili, duh 
neodvisnosti se čezdal je bolj širi med njimi. Dobro delati nam 
je veliko težje, treba nam je žive vere in junaškega poguma, 
da nam srce ne upade. Pri vsem tem gremo vedno dalje, in 
četudi je danes vse zoper nas, jutri bomo lahko vse imeli v 
svoji oblasti, tako upamo.") 

S k o f d e S a u n e , S . J., apostolski vikar, Tananar iva , 
16. januar ja . 

P. S e r a f i n , Bilalou, 24 . januar ja . 
S r . S k o l a s t i k a , Nyeri, 14 . decembra. 
S r . M a r c e l a , Nagalama, 13. decembra. ( . .Tukajšnj i do-

mačini so j ako prijazni. K nauku prihaja vsak dan čez 5 0 0 
o t r o k , in v resnici sloni tudi vse naše upanje na otroc ih ; 
stari l judje so le preveč navezani na svoje poganske šege in 
navade, pa se jim kar ne more jo odreči. Pri vseh vojskinih 
zmešn javah vendar skušam izprositi toliko denar ja , da bomo 
mogli zidati šolo v Nagalami. Vzdržati se moramo in mali ne 
smejo ostati brez nauka. Dozdaj je bilo n j ihovo s tanovan je 
dolga uta iz ilovice, ki je bila v deževnem času obenem tudi 



pravi raj za mrzl ico , prehla jenje in druge bolezni. Z a k a j , 
glejte, streha je iz trave, dež jo premoči in lije skozi š p r a n j e ; 
vrata so kaj preprosta, samo dve veliki odprtini, da moremo 
noter in vun, po tleh nastlana trava se napoji z vodo in tla 
postane jo mehka. Mislite si naše male, kako tu sedijo v svoji 
siromašni obleki — in tukaj je mraz, kadar dežuje. Ves čas 
nauka čepi jo tu in se stiskajo in vsi se tresejo mraza ; ni 
čudo, ako jih napade mrzlica. Na vsak način moramo sku-
š a t i , da dobimo šolo; u p a m , da nam pride pomoč vkl jub 
vojski , posredovala nam bo mala Terezi ja Deteta Jezusa. Žive 
vere in trdnega zaupanja nam ne manjka , to pa čudeže dela; 
ali n e ? — Nagalama je l jubki, mali misi jon. Mnogokrat ste 
nam dokazali, kako lepo skrbite za n a s , zlasti z ozirom na 
cerkveno perilo itd. Kadar pridejo stvari, katere nam name-
ravate poslati, odposlale jih bomo dalje v Kamuli in na sveti 
dan bodo vsi naši otroci pri jasl icah molili za V a s in sploh 
za srečen uspeh V a š e g a delovanja. Zda j imamo zares j a s l i c e 
tu, večino podob za n je nam je naredila naša l juba sestra 
Š o l a n a (N. p. v m. ! ) ; pač se bo zdaj s ladko smejala nad 
svojimi ubogimi slikami angelov itd. Ona dobro ve, kako silno 
potrebna nam je šola, in gotovo bo, vsa j tako mislim, ali iz 
vic ali iz nebes doli z nami vred pospeševala našo zadevo, 
da pridemo kaj skoraj do šole.") 

P. G r u s o n , apostolski v i k a r , Al i t iena, 26 . januar ja 
(prosi sv. maš). 

P. V a n d e r B u r g t , Beek en Donk, 9. februarja . 
Š k o f A u g o u a r d , apostolski vikar, Pariz, 11. febru-

ar ja . („ Porabim priložnost, da Vam čestitam k Vaši veliki go-
rečnosti in da se Vam zahvalim za Vašo velikodušno l jubezen, 
ki jo izkazujete ubogim misi jonarjem. T a je še toliko bolj o b -
čudovan ja vredna, ker so tudi za Vas težave veliko več je v 
strašnih časih, v katerih živimo. Zato bo pa tudi V a š e pla-
čilo dvojno." ) 

P. S t o p p a n i , apostolski prefekt, Bahr-e l -Ghazal , 1. j a -
nuar ja (obeta vsako leto več svetih maš za dobrotnike). 

P. V i a n e l l o , F. S . C., vrhovni predstojnik, Rim, 15. fe-
bruar ja . („Oh, ubogi misi jonarji bodo morali iti skozi o g e n j ! " 
— Prejel je od Družbe 5 0 0 0 lir za B a h r - e l - G h a z a l ravno 
tisti čas, ko se je „Redemptor" potopil. T o je bil pač težak 
udarec za prefekturo; Nil je pogoltnil vse b l a g o , ki je bilo 
namenjeno misijonu. P. Stoppani bi bil mogel s tem denarjem 
vsa j nekoliko potrebnega preskrbeti , da se postaje preživi jo 
čez zimo. — „Zastonj so vse poskušnje , ladjo vzdigniti, ,Re-
demptor' je izgubljen za zmerom.") 

P. V a l a t , Massabiel la , 14. j anuar ja . 



.VergiBmeinnicht' . T u k a j komaj izhajamo, ker se je naš mi-
si jon šele začel. K sreči je že večkrat deževalo, tako da imamo 
vsa j že nekoliko zelenjave. Vse je grozno drago. S r č n a hvala 
Vam za vse, kar ste nam spet poslali. Zaboj i so že prišli v 

S r . T e r e z i n a , E m a v s , dežela B a z u t o , 14. decembra. 
(„Nekaj čudnega bo, ako te vrstice srečno pridejo v Vaše roke. 
Da pišem, k temu me je osrčil V a š lepi članek v Menzinger jevem 



W e p e n e r in č a k a j o t a m , dokler ne pridemo z voli po nje. 
O božiču bo krščenih mnogo naših šolskih otrok. Kako se 
bodo veselili belih obleke, ko so tako revni ne samo otroci, 
a m p a k tudi njihovi starši!) 

P. B i e g n e r , Umzimkulu, 4. decembra. 
S k o f G i v e l e t , apostolski vikar, F ianarantsoa, 4. j a -

nuar ja (obeta za vsako leto nekoliko svetih maš za do-
brotnike). 

Š k o f C o I I , apostolski vikar, S . Izabela, Fernando Poo, 
2 4 . decembra (obeta 3 0 svetih maš za 1. 1915.) 

Š k o f J a r o s s e a u , apostolski vikar , Harar , 6. fe-
bruar ja . 

P. P a t r o n , Mour indi , 3. januar ja (prosi , da bi posi-
novili katehista Ludovika Maviago, nadal je prosi harmoni ja , 
razpela iz kovine za Kalvari jo, hipa N. L. Gospe Karmelske, 
lepega keliha, mašnih vrčkov, škapulir jev, šest malih, okra-
šenih svečnikov, prednjega dela za o l tar , če je mogoče , iz 
kovine in s cerkvenimi slikami). 

P. L a c a s , Bourouadou, 7. j anuar ja . 
P. C e r m e ri a t i , Dakar, 6. februarja (vrača se v svoj 

misijon in prosi, da molimo zan j , zaka j „gremo v deželo, 
pravi, k jer je vse drugače, kakor je bilo prej, ko smo jo za -
pustili.") 

P. K r a u t h , Asaba , Nigerija, 16. januar ja . 
P. Z a p p a , apostolski prefekt, Asaba , 5. januar ja . 
Š k o f G e y e r , apostolski vikar, Khartum, 10. februar ja 

(zahval ju je se za prejete sv. maše). 
Š k o f C a r r a r a , apostolski vikar , A s m a r a , 10. fe-

bruarja. 
P. P e n n e r a t h , Roma, dežela Bazuto, 25 . januar ja . 
Š k o f A u g o u a r d , Pariz, 27 . februarja . („Odpeljal se 

bom 30 . marca s parobrodom iz Bordeaux v Kongo. Ako 
imate v prihodnje ka j darov ali sv. maš na razpolago, sprejel 
bi jih z na jveč jo hvaležnost jo . " ) 

P. R a u l t , Mangu, 18. j anuar ja (prosi dobrih gosli ali 
še rajši harmoni ja , ako ne zahteva preveč). 

P. B i e g n e r , Umzimkulu, 3 1 . januar ja . 
P. F r a n c o , Katigondo, Uganda, 1. januar ja . („Letos 

imamo v semenišču 22 g o j e n c e v , 16 se jih uči bogoslov ja , 
drugi modroslovja. Razen tega se pripravlja en dijakon na 
mašniško p o s v e č e v a n j e , štirje seminarci pa na skušnje. — 
Prečastiti apostolski vikar se je vrnil pred kratkim iz Evrope, 
vročinsko bolezen ima. Zda j mu je precej dobro, upamo, da 
bo kmalu do dobrega ozdravel. Nekateri naših francoskih 
misi jonar jev [okolu 3 0 njih] so morali zapustiti misijon in iti 



v vo j sko ; ostalo je tako malo misi jonarjev, da komaj oprav-
l ja jo na jnujne jša dela. Krščanski prebivalci bodo pri tem g o -
tovo trpeli ; pomagaj te nam s svojimi molitvami, da se ne bi 
hudič poprijel te priložnosti in nam škodoval . " ) 

P. C a s s e t , S . J., Chikuni, 29 . j anuar ja . („Gospa grof ica ! 
Prejel sem 2 0 funtov, ki ste mi jih poslali po veleč. P. Sykes 
— edina miloščina, ki sem jo dobil od juli ja sem. Porabil j o 
bom za tisek zgodeb sv. pisma, slovnice, besednjaka v jeziku 
.Chitonga' in knj ige z angleškimi in chitonskimi stavki. Čudim 
se, da sploh še morete podpirati V a š e l jubl jene misi jone v 
tako žalostnih okoliščinah. Ljubi B o g Vam pomaga na po-
seben način, ker so posebne tudi potrebe misi jonov, ki jih 
tako ljubite. Od juli ja tedaj nisem dobil še nič drugega, kakor 
Vašo miloščino; še sv. maš ne dobivamo več." ) 

S k o f L e o n a r d , apostolski vikar, T a b o r a , nemška iz-
točna Afrika, 21 . septembra. 

P. D e l f o s s e , Ogo, 3. februar ja . 
P. V a n d e r B u r g t , Beek-en-Donk, 27 . februarja . 
S r . M o n i e r , Bengasi , 3. marca. 
S k o f S p r e i t e r , O. S . B., Dar - es - Sa laam, 23 . sep-

tembra 1914 . (v Rim prišlo 6. marca 1915.) . ( „ S a m o odprti 
listi na jde jo semtert ja pot v Evropo, ako nič ne sporoča jo o 
vojski , katera j e nastala tudi pri nas. S icer pa nam ni pre-
slabo, samo stiskati se moramo v marsikaterih rečeh, ker ni 
denar ja . T o d a B o g nas gotovo ne bo zapustil. Da je umrl 
Pij X. in da je izvoljen Benedikt XV. , to smo izvedeli, dru-
gega pa nič. — K Vašemu godu odkritosrčno čestitamo j a z 
in mi vsi. Prosim, ne pozabite nas tudi v prihodnje. Misi-
jonsko delo dobro napreduje, kolikor se da v sedanjih razmerah." ) 

P. O g e , apostolski prefekt, S a s s t o w n , Liberi ja, 22 . j a -
nuarja. 

P i s m o , k i s e j e v r n i l o . 

Z a P. Auner ja , G a b i š , Nemška j u ž n o - z a p a d n a Afrika. 
„Ne more se odposlati ." 

Učenci brezverske šole v Madagaskarju ali 
„Nič ne bom odgovoril". 

(Pr ipoveduje s e s t r a B e r c h m a n s . ) 

Vsi so bili tu, veliki učenci državne š o l e ! Nekateri, pre-
možnejši , so bili oblečeni v svoje svetlobarvne l a m b a s ; drugi, 
velika množica, so bili, kakor navadno, oblečeni v neke vrste 



breguš in nekaj cunj . Vsi pa so bili prav veseli in dobre volje. 
Bili so zadovol jni z vsemi mojimi predlogi. „Prosimo pa, " 
so začeli zdaj vsi enoglasno, „ne pustite nas z majhnimi iti 
gor v c e r k e v ; na odru, kjer so moški, bi bili vsi prav pridni 
in pazlj ivi ." „Kako ste strahopetni ," sem jim odvrnila, „po-
glejte Janeza Baptista, on se ne boji iti k malim." T a k o j so 
se vsi ozrli na mladega 16 - do 17 letnega mladeniča, ki je, 
z na prsih prekrižanimi rokami, bil videti zelo zamišl jen. Vsi 
so ga občudovali in Martin je takoj izrazil čuvstva vseh z 
besedami : „ 0 , kar Janez Baptist more, tega mi ne spravimo 
s k u p a j ; ko bi Vi vse vedel i , ka j se o njem govori — kdo 
drugi tega ne bi prenesel — , kajne, Janez B a p t i s t ? " T a j e 
počasi dvignil glavo, zadovol jno pogledal vprašujoče in od-
vrnil o d l o č n o : „Nič ne bom odgovoril , toda jaz grem vsak 
dan k svetemu obhaj i lu ." Šepetan je je polagoma prenehalo, 
nastal j e svečan molk in vsi so z občudovanjem opazovali 
mladega moža. T a je, ne da bi na to pazil, postal zopet za-
mišljen. 

T a preprost, iz živl jenja vzet dogodek govori zadostno 
zase. Naše l jube prijatelje misi jonov bo prepričal bol j nego 
na jzgovorne jša poročila, da je misi jonsko delo, ki so se mu 
posvetili, delo bodočnosti , ker je ustvarilo že v svojem po-
stanku tako lepe cvetke. Kako krasna žetev nas še č a k a ! 

Na strani 76 . na jde jo cenjeni čitatelji s l iko : „Cudno 
s r e č a n j e " . Naš pridni Janez Baptist je tisti, ki nese pod svo jo 
pazduho katekizem; tega ima izven razreda vedno pri sebi, 
da svo je šolske tovariše za katoliško vero navdušuje, prido-
biva in jih v isti vedno bolj poučuje . 

Kronika Družbe sv. Petra Klaverja. 
H i m , 18. f e b r u a r j a . Preč. P. V i a n e l l o , generalni 

predsednik misi jonar jev v Veroni , porabi svoje b ivanje v Rimu, 
da prinese naši generalni voditeljici na jnove j ša poročila iz 
n jegovih misi jonov. Žal so prav žalostna. P o m a n j k a n j e pod-
pore iz Evrope, beda v deželi sami, nevarnost, ki preti vsa-
kemu misijonu od protestantov, ki so vsak trenotek priprav-
ljeni prevzeti delovno polje katoliškega misi jonarja , — to so 
na jnove jša poročila. V Afriki bivajoči misi jonarji ne prosi jo 
svo jega redovnega prednika le za denar, temveč tudi za pred-
mete vsakdanje rabe, ki si jih ne more jo več oskrbeti na 
kraju samem. 



17. m a r c a . Obisk P. Paskala pl. L u c h o n a , apostol-
skega prefekta Gallas - dežel. Prečastiti misi jonar namerava 
kmalu odpotovati v Afriko in še pride v Via O l m a t a , da se 
zahvali in priporoči naši gospe generalni voditeljici. Prišel je 
poleti v E v r o p o , da bi dobil misi jonar jev za svojo prefek-
turo, pri tem pa so ga poklicali pod orožje , in sicer ne samo 
n jega , temuč še pet n jegovih misi jonar jev. Drugi tudi še s lu-
ži jo pri armadi, samo patru prefektu se je dovolilo, da se 
sme vrniti na svoj misi jon. Je pa tudi zelo potrebno, kajti v 
celi deželi sta ostala samo dva misi jonarja . P. Paskal upa, 
da se bodo po vojski našli tudi novi poklici. Z e zdaj je več 
častnikov in drugih vo jakov prosilo za spre jem, in če bodo 
po vojski še pri živl jenju, so se odločili nositi kapucinsko hal jo. 

Prememba imena apostolskega vikarijata Se= 
verna Viktorija=Nyanza. 

Sv. kongregac i ja Propaganda f ide" je na prošn jo apo-
stolskega vikarja Severne Viktori je-Nyanze, škofa Streicher ja , 
določila, da se n jegov vikarijat, ki obsega večino dežele 
Uganda, poslej imenuje vikari jat Uganda. Vikarijat Južna Vi-
ktori ja-Nyanza se ima poslej kratko imenovati vikarijat Vi-
ktori ja-Nyanza. 

Popolni odpustek, 
ki ga lahko dobijo udje Družbe sv. Petra Klaverja 

meseca maja. 
1. maja , na praznik sv. a p o s t o l o v Fil ipa in J a k o b a . 
23 . ma ja , na b inkoštni praznik . 

P o g o j i : Vreden prejem zakramentov sv. pokore in presv. Rešn jega Telesa, 
obisk cerkve, molitev za razš i r jan je sv. vere in po namenu sv. očeta . 

Ponatis člankov iz ,Odmeva iz Afrike" ni dovoljen, ponatis misijonskih pisem in poročil 
le z natančnim podatkom virov. 

Izdaja Klaver jeva Družba v Solnogradu. Odgovorni urednik: Dr. J. JerSe. 

Natisnila Katoliška t iskarna v Ljubl jani . 



Zelo priporočljiv misijonski list za mladino: 

„Zamorski otrok" 
— Cena 1 K (1 M ali l fr.j . -

Naroči la s p r e j e m a : 
V ' V D f u ž b a s v . P e t r a F^laverja. • •• •• 

(Naslove glej na vsebinski strani 32.) 

$ ( J f r i š l j o m u š l ^ a l n o t > i n o ^ 

¥ izkušeno krepilno sredstvo 
za okrevajoče vojake. 

1 zaboj za poskušnjo s štirimi Va stekleni-
cami (s poštnino in ovojem vred) K 7*60. 

Naroči se pri Družbi sv. Petra Klaver ja 
v S o l n o g r a d u , Dreifalt igkeitsgasse 12. 

v v v Vvvv vv/wwyv/vyv/v/vAMn/v Aaaaa/vvVvAaa/« AAAArvAAVf/vvAA 

Vpisni listek za Mašno zvezo. 

S t 

" l 
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5 

Ime in pri imek ude leženca , ki s e na j vpiše Z n e s e k 

Skupna v s o t a : 



Daritev sv. maše in vojni čas. 
Mil i jon i naš ih vrlih m o ž s e n a h a j a j o s e d a j n a b o j n e m 

pol ju , d o b r o v e d o č , ko l ik im n e v a r n o s t i m g r e d o naprot i in 
k a k o b o m a r s i k d o i z m e d nj ih p o s t a l ž r t e v d o m o v i n e . V p i š i t e 
j ih t o r e j v »Mašno zvezo za Afriko", ka j t i na ta nač in 
s e b o d o o b v o j n e m hrupu in g r m e n j u t o p o v p r a v p o s e b n o 
u d e l e ž e v a l i ve l ik ih milost i sve t ih m a š . Občut i l i b o d o s a m i 
uč inke dar i tve in z n j o z d r u ž e n i h d a r o v z a mis i jone . A k o 
p a p a d e j o na b o j n e m pol ju in z v e d o n j ihov i s o r o d n i k i z a t o 
š e l e p o d o l g e m č a s u , o k a k o h v a l e ž n i b o d o padli , a k o j im 
b o k a r pri n j ih v s t o p u v v e č n o s t M a š n a z v e z a nudila t o l a ž b o 
in p o m o č ! 

T a M a š n a z v e z a o b s t o j i iz 3 0 0 svetih maš, k i j s e 
b e r e j o v s a k o le to na n a m e n u d e l e ž e n c e v , živih k a k o r mrtvih, 
v kape l i sv . P e t r a K l a v e r j a v R i m u , v i a dell ' O l m a t a 16 . Z a 
s p r e j e m v M a š n o z v e z o z a d o s t u j e enkratni p r i s p e v e k v 
z n e s k u 1 K za vsakega udeleženca. 

(Ta listič se naj odtrga in pošlje izpolnjen Družbi na naslov, kakor je na-
veden na 2. strani ovitka.) 

Prijavni listek.| 
P o d p i s a n i že l i , d a s e s p r e j m e j o na drugi s t rani n a v e -

deni v „ M a š n o z v e z o z a A f r i k o " in pros i z a s p r e j e m n e 
s l ike . D e n a r z a v p i s in p o t n e s t r o š k e (za v s a k e g a u d e l e -
ž e n c a t ' 0 5 K ) s ledi i s t o č a s n o p o poštn i n a k a z n i c i — ali 
p o l o ž n i c i — ( je pr i ložen v p i s e m s k i h z n a m k a h ) . 

I m e (odpošl l ja te l ja ) : i 

N a s l o v : 

(Kar ne odgovarja, naj se Črtal) 


